
A1.42.1 Öffentliche Verkehrsmittel 
Transport publiczny
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/dialogi/nahverkehr  

Wideo: https://www.youtube.com/watch?v=yxDPeIiWsVY&t=65s&start=55&end=108

Das Ticket (Bilet)

Der Bus (Autobus)

Die Bahn (Pociąg)

Der Nahverkehr (Transport lokalny)

Der Regionalverkehr (Transport regionalny)

Der Fahrgast (Pasażer)

Die Straßenbahn (Tramwaj)

Die U-Bahn (Metro (U-Bahn))

Die S-Bahn (Szybka kolej miejska (S-
Bahn))

Die Fähre (Prom)

Das Fahrrad (Rower)

Das Abonnement (Abonament)

Der Fahrschein (Bilet (przejazd))

Günstig (Tani)

Voll (Pełny)

Das Gedränge (Tłok)

Mitnehmen (Zabierać ze sobą)

1. Für welche Verkehrsmittel gilt das neun Euro Ticket?

a. Nur für Taxis und Fernbusse b. Für Linienbusse, Bahnen, Straßenbahnen, U-
Bahnen, S-Bahnen und Fähren 

c. Nur für Fahrräder und Autos d. Nur für Züge im Fernverkehr 
2. Was befürchtet die sprechende Person wegen des günstigen Tickets?

a. Die Bahnen werden teurer. b. Die Züge werden viel zu voll sein. 

c. Die Tickets sind schwer zu kaufen. d. Die Busse fahren nicht mehr. 
3. Was passiert mit dem Ticket für Abonnenten?

a. Es gilt nur noch am Wochenende. b. Es gilt nur für eine Stadt. 

c. Es wird automatisch billiger. d. Es wird automatisch teurer. 
4. Was darf man mit dem Ticket nicht mitnehmen?

a. Koffer und Taschen b. Fahrräder und Hunde 

c. Freunde und Kolleginnen d. Kinder und Gepäck 
1-b 2-b 3-c 4-b

1. Obejrzyj wideo i odpowiedz na powiązane pytania. 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Verspätung und Transportmittel
Opóźnienie i środki transportu

Heiko: Es tut mir so leid. Mein Zug hatte 15 Minuten
Verspätung und deshalb habe ich die U-Bahn
verpasst. 

(Bardzo mi przykro. Mój pociąg miał 15 minut
opóźnienia i dlatego przegapiłem metro.)
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Andrea: Alles gut, ich verstehe das. Deshalb fahre ich mit
dem Fahrrad. 

(Wszystko w porządku, rozumiem. Dlatego jeżdżę
na rowerze.)

Heiko: Das werde ich auch in Zukunft machen. An der
frischen Luft zu sein ist sowieso viel gesünder. 

(Też tak będę robić w przyszłości. Przebywanie na
świeżym powietrzu jest przecież dużo zdrowsze.)

Andrea: Ich finde, die Verspätung ist nicht einmal das
größte Problem im öffentlichen Verkehr hier. 

(Uważam, że opóźnienia nie są nawet
największym problemem komunikacji publicznej
tutaj.)

Heiko: Was ist sonst das Problem? (Jaki więc jest inny problem?)

Andrea: Der Lärm und der Gestank. Vor allem in der Bahn
ist es ganz schlimm. 

(Hałas i smród. Zwłaszcza w pociągu jest
naprawdę okropnie.)

Heiko: Du hast recht. Das ist wirklich unerträglich. (Masz rację. To naprawdę jest nie do zniesienia.)

Andrea: Na ja, wenigstens haben sie jetzt das 9‑ Euro‑
Ticket eingeführt. Ich finde, das ist wirklich sehr
fair. 

(No cóż, przynajmniej wprowadzili teraz bilet 9-
eurowy. Uważam, że to naprawdę bardzo fair.)

Heiko: Ja, das finde ich auch. Ich hoffe, das bleibt für
immer und ist nicht nur für die nächsten drei
Monate. 

(Tak, też tak myślę. Mam nadzieję, że zostanie na
stałe, a nie tylko na najbliższe trzy miesiące.)

Andrea: Ja, der öffentliche Nahverkehr sollte für jeden
bezahlbar sein. 

(Tak, komunikacja miejska powinna być dostępna
dla każdego.)

1. Warum kommt Heiko zu spät?

a. Er ist zu Fuß gegangen. b. Sein Zug hatte Verspätung.

c. Er ist mit dem Auto im Stau. d. Er hat das Taxi genommen.
2. Welches Transportmittel benutzt Andrea normalerweise?

a. Sie fährt mit dem Fahrrad. b. Sie nimmt immer das Taxi.

c. Sie fährt mit dem Schiff. d. Sie fliegt mit dem Flugzeug.
1-b 2-a
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